LEGIONARSKA LITERATURA
(Jifi Polagek)

UvoD

V ceské literatute existuje fada dél, jez zachycuji léta prvni svétové valky. K jejich auto-
rim patii Jaroslav Hasek (Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky, 1921-23),
Vladislav Vanéura (Pole ornd a vilecnd, 1925), Jaroslav Bednai (Cervend zemé,
1928), Jaromir John (Vecery na slamniku, 1920), Fraiia Sramek (Zasnouci vojdk,
1924), Cestmir Jefabek (Svér hori, 1927), Richard Weiner (Litice, 1916), J. V. Pleva
(Eskorta, 1929), Karel Konrad (Rozchod!, 1934) a mnozi dalsi tvlrci. Specifickou sou-
casti této tvorby je tzv. legionarska literatura, kterd zobrazuje plisobeni nasich legii v
Rusku, ale i ve Francii a Italii.

Jadrem &eskoslovenského vojska v Rusku byla Ceska druzina, utvofena roku 1914 z
mistnich Cechii a zasazovana do bojti v ramci III. ruské armady. Postupné byla posilova-
na rakousko-uherskymi zajatci ¢eské i slovenské narodnosti a usilovala o samostatnost,
avsak carské urady tomuto Gsili neptfaly. Nicméné v roce 1916 vznikly dva pluky, z nichz
se utvofila Ceskoslovenska brigada, politicky vedend Odbockou Ceskoslovenské narodni
rady (v jejim cele stal T. G. Masaryk, ktery v Rusku piisobil od jara 1917 do jara 1918).
Po vitézstvi nad rakousko-uherskymi oddily ve slavné bitvé u Zborova (2. ¢ervence 1917)
se z této brigady stal armadni sbor, jenz uspél i v bojich s Némci u Bachmace v bieznu
1918 (v tomto roce dostal také nazev Ceskoslovenské vojsko na Rusi). V lednu 1919 z
n¢j vznikla armada.

Po Rijnové revoluci chtél sbor zachovat neutralitu. Byl prohlasen za sou¢ast deskoslo-
venského vojska ve Francii, kam se mél také pfesunout a pokracovat ve valce s Némec-
kem a jeho spojenci. Jeho osudy vSak byly jiné. Po uzavieni rusko-némeckého miru rost-
lo mezi nim a bolSevickou vladou napéti, jez v kvétnu 1918 vyustilo v ozbrojeny konflikt.

Do zati 1918 legie ovladly rozlehlé tizemi transsibifské magistraly od Celjabinska po
Vladivostok. Svedly mnoho vitéznych boji s bolSeviky i Némci (na-ptiklad u Irkutska,
Celjabinska, Penzy, Samary &i Buzuluku), av§ak v zai{ 1918 nastal obrat. Ceskoslovenské
vojsko bylo vycerpané, oslabené a prestavalo vétit v pomoc spojencil. V fijnu dokonce
vojaci L. divize, ktefi méli zastavit postup Rudé armady na Ufu, odepfeli poslusnost své-
mu veliteli plukovniku Svecovi, ktery se proto 25. Fijna zastelil.

Legie pak byly donuceny ustoupit, ale pokracovaly ve stietech s bolSeviky jest¢ fadu
meésict. Dohoda o pfiméii byla podepsana az v tmoru 1920. Uz od konce roku 1919 se
vSak nase pluky soustfed’ovaly ve Vladivostoku, odkud se postupné lodémi vracely do
vlasti. Legiemi v Rusku pros$lo zhruba Sedesat tisic muzt (z toho jich 4112 padlo a 739
bylo nezvéstnych), pfi¢emz patnact set jich bojovalo v Rudé armade.

Prvni cCeskoslovenska vojenska jednotka ve Francii byla utvofena roku 1914
z paiizskych Cechil, a to jako rota s nazvem Nazdar. Bojovala v rimci tzv. marocké divi-
ze na francouzsko-némecké fronté, kde vSak po jejim prolomeni u Arrasu (9. kvétna
1915) utrpéla znacné ztraty a de facto zanikla. Samostatné ¢eskoslovenské vojsko, jehoz
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hlavnim organizatorem byl M. R. Stefénik, se pak formovalo az v letech 1917-18. Na
francouzském tizemi nebyli Zadni rakousko-uhersti zajatci, a tak se naSe brigada utvaiela
z dobrovolniki a byvalych zajatcti, kteii do Francie ptijizdéli z Rumunska, Srbska, Ruska
a USA. Brigada se v roce 1918 zapojila do valeCnych operaci a na jeho konci, kdy se z ni
stala divize, a pocatkem roku 1919 se vracela do vlasti; zde se stala zakladem ceskoslo-
venské armady. Celkem ve Francii bojovalo 9600 muzu.

Legie v Italii, tvofené pfevazné ze zajatcii, se formovaly od zacatku roku 1918 (dulezi-
tou roli pfitom sehrala Stefanikova unorova navitéva v Rimé). Bojovaly proti Rakousko-
Uhersku (mj. za ofenzivy na Piavé a v zafi 1918 dosahly vitézstvi u Doss Alta) a po pii-
jezdu domd se je§té zcastnily vojenskych akei na Slovensku. Cleny jejich sboru bylo 19
500 legionait. Dalsi Cesi a Slovéci bojovali v fadach jinych armad, zejména srbské, brit-
ské a americké.

Ceskoslovenska republika vénovala historii legii zna¢nou pozornost. Brzy vznikl Pa-
matnik osvobozeni (jeho pfednostou se stal Rudolf Medek) a poté Sbor pro historii osvo-
bozeni, vychazel ¢tvrtletnik Nase revoluce. Hlavné vsak bylo vydano velké mnozstvi his-
torickych praci, vzpominkovych knih znamych osobnosti i fadovych vojakt, sborniki,
ruznych periodik, kronik jednotlivych pluku atd.

Velmi bohata je i legionatska beletrie. Ostatné mnozi spisovatelé legiemi prosli, pfi-
c¢emz zhusta pusobili — jako tieba Jaroslav Hasek, Rudolf Medek nebo Josef Kopta — v
redakcich novin a asopisti (Ceskoslovensky vojak, Ceskoslovensky denik, Cechoslovan,
Ceskoslovenska samostatnost, Véstnik, Vykiik, Houpagky, Slehy). Jini aspoii legie na-
vstivili (F.V. Krej¢i, Jaroslav Hilbert, Antonin Tryb) a své zazitky pak také literarné
ztvarnili (F. V. Krej¢i: U sibirské armady, 1922). Knihy nékterych autord — naptiklad
Rudolfa Medka, Frantiska Langra ¢i Jaroslava Haska — vysly uz v Rusku, kde vychazela i
star$i literatura (Bezrucovy Slezske pisné). Z jejich dél méli legionafi v oblibé — jak svéd-
¢i sloupek Frantiska Langra, otistény 22. srpna 1921 v Lidovych novinach — zvlasté ro-
many Aloise Jiraska.

Vétsina legionatskych praci je vytézena z Ruska, jez zachycuji i jiné mezivalecné titu-
ly (tfeba Vancurovy 77i feky nebo romany Antonina Laina Zajatci a Tisiciletd noc), které
ovsem do legionarské literatury nepatii. Rozkvét této literatury spada do dvacatych a tfi-
catych let, kdy vyslo bezpocet romanti, novel a povidkovych souborti, knih verst, diva-
delnich her, knizek pro déti i memoart. Potom nastala valecna pauza. Po roce 1948 u nas
vychazely uz jenom takové knihy, které legie zobrazovaly kriticky nebo zcela odmitave.
Nové tituly byly zaméfeny predevsim na Ceskoslovenské ptislusniky Rudé armady (Josef
Pospisil: Znal jsem Haska, 1977; Josef Pospisil — Otakar Fran¢k: Za sovétské Rusko,
1978).

ROMANY

Romanovym dilim s legionafskou tematikou vévodi pentalogie Rudolfa Medka
(1890-1940), znama pod nazvem Anabdze (1921-27). Zachycuje autorovy valecné prozit-
ky, ndzory a postoje, pficemz akcentuje nacionalismus a zC€asti i ideu slovanstvi. Podava
obraz soudobého déni od vypuknuti valky pres ptisobeni legii v Rusku az po jejich navrat
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do vlasti. Je zalidnéna mnoha postavami riznych narodnosti, mezi nimiz figuruji i histo-
rické osobnosti. Hodn¢€ mista v ni zabiraji tivahy a diskuse, ¢etné konflikty (pfedevsim
mezi legionafi a bolSeviky), ale i milostné zapletky.

Prvni dil Ohnivy drak (1921) je jakousi ptedehrou. Ukazuje ohlas valky (zejména u
mladeze), predstavuje hlavni postavy — Jana Budecia, Jitiho Skalu, Josefa Perného a dalsi
osoby. Nésledujici roman Veliké dni (1923) popisuje Zivot Cechtl v ruskych zajateckych
taborech, organizovani Ceské druziny a jeji ¢innost v ruské armadé (konfrontuje p¥itom
ceskou aktivitu s ruskou neteCnosti), utvafeni legii; evokuje téz bitvu u Zborova. Treti
¢ast pentalogie Ostrov v bouri (1925) zobrazuje ob¢anskou valku v Rusku, konsolidaci
legii a bitvu u Bachmace. Ptiblizuje — ponejvic o¢ima Jana Budecia — soudoby rozklad
ruské armady, v§eobecny chaos a zmatek, jakoz i zklamani z revoluce a opousténi slovan-
skych ideald.

Predposledni dil Mohutny sen (1926) je soustiedén na osudy penzenské legionaiské
skupiny v roce 1918: 1i¢i jeji cestu z Kurska na Sibif, boje s Rudou armadou o Samaru,
Simbirsk ¢i Kazan, dopad bolsevické agitace. V popiedi stoji intelektual Josef Perny, ma-
jici milostny pomér s ruskou divkou Marii, velky prostor zabira téz Jiti Skala. Pohledem
tohoto hrdiny je také vidén plukovnik Svec (jeho sebevrazdou na stanici Aksakovo se
roman uzavird):

., Svec nebyl nervozni ¢lovek, i kdyz byval sebevice znaven. Nervy mu nevypovédély v
Kazani, ale také ne v Aksakoveé. Psal svoji vyzvu k vojakiim ... Jestlize vyzvy nedokondil,
ucinil tak asi proto, ze ztratil viru v ucinnost slov. Nebyl nikdy jejich pritelem. Byl vzdy
druhem i tviircem cinu ... "

Zaveéretnad Anabdze (1927) ztvarnuje Gstup legii a jejich cestu k Tichému oceanu. Au-
tor vénuje velkou pozornost naladam a milostnym vztahtim svych postav (Skaly, kapitana
Kordy, Budecia, Vlasty Zarské, Zino&ky), z nichz vice prokresluje i nékteré ruské osoby
(Ivanova, Smirnova). Zachycuje také T. G. Masaryka, M. R. Stefanika ¢i generala Jana
Syrového.

Medkova legionatska epopej se té€Sila znacné pfizni ¢tenafstva i oficialnich kruhu, ale
kritika k ni méla vyhrady. Dokazuji to soudy Karla Sezimy, shrnu-t¢ v knize Krystaly a
prisvity (1928), avsak zejména tvrda slova F. X. Saldy, obsaZena v pirehledné stati Krds-
nd literatura ceskd v prvnim desetileti republiky (Saldav zapisnik 6/1929-30):

., Medkova legionarska pentalogie je barvotisk hors concours. Papirové typy a la Bu-
decius, kteri se z dekadentii prevaruji vodovou procedurou v cinorodé nacionalisty a
viastence, slavjanofilové zazrani do své chiméry doslova az k zblbnuti, takze jim nestaci
nechat se znicit rozvracenou degenerovanou ruskou samickou, nybrz musi se jeste nadav-
kem utopit v ruském mori, jsou figury, které cekaji jen na svého komického basnika, ktery
by je zasadil do karikaturni frasky politické ...

K Medkovym hrdintim se vyjadfil i Bedfich Vaclavek, a to ve svém nastinu Ceskd [i-
teratura XX. stoleti (1934): vid€l v nich jen ,nositele symbolickych ideji“ a v celém cyklu
dilo, jez ptinasi ,,dokladovou latku“, le¢ postrada ,,umélecky a basnicky tvar*“.

Rudolf Medek se legionatskou tematikou zabyval i v fad€ dalSich dél. Romanovy cha-
rakter z nich maji Legenda o Barabdsovi aneb Podivuhodna dobrodruzstvi kapitina
Mojmira Ivanovice Barabase a Josefa Jelitka, sluhy jeho (1932) a Nanking (1936). Titul-
ni hrdinové prvniho romanu pfipominaji Dona Quijota a Sancha Panzu (svého ¢asu byla v
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tomto dile spatfovana polemika s Haskovymi Osudy dobrého vojika Svejka), zatimco v
druhém vystupuji tii legionaisti diistojnici, ktefi se vraceji domu lodi Nanking ve spolec-
nosti tf ruskych divek.

K Medkovi byva zhusta fazen Josef Kopta (1894-1962), prosluly jako autor trilogie o
osudech ,treti roty“. Jeji Casti se nazyvaji Treti rota (1924), Treti rota na magistrale
(1927) a Treti rota doma (1934). Je v nich zachycena historie legii v Rusku v letech
1917-20, ale objektivnéji a umelecky presvédcivéji nez v Medkove pentalogii.

Kopta tu akcentuje lidové postavy, nezastira svar prostych vojakd s vedenim legii ani
jejich vzajemné rozpory. Prislusniky své roty zobrazuje jako Cleny jednoho kolektivu, avSak
pfitom je — s dlrazem na typizaci — vyrazn€ individualizuje. Plati to o veliteli Sukovi,
basnicky nadaném Jetabkovi, navenek drsném, le¢ citové zaloZzeném Rudlovi, o proletar-
sky zemitém Jandovi, hloubavém Strnadovi, rozkolniku Bendovi a vérolomném Rozen-
krancovi i o kokta-vém Vycpalkovi.

V prvni casti trilogie Kopta evokuje zrod a utvareni legii, druzné souziti roty
v posadce a pak jeji bojové osudy az po stiety na Sibifi, ale i pochybnosti jejich ptislusni-
ki o smyslu boju a jejich stesk po domove. Vedle zminénych postav zobrazuje i nékteré
historické osobnosti, naptiklad Frantiska Langra, Jaroslava Haska, Josefa Svece.

Tteti rota na magistrale tvofi obsahovou paralelu k poslednimu dilu Medkovy penta-
logie. Autor zachycuje boje legionafti s Rudou armadou a jejich krizi v roce 1918 (véetné
revize vlasteneckych a slovanskych idealtl), kterou demonstruje rozpadem roty na dvé
skupiny. Prohlubuje zde charakteristiky hrdint prvniho dilu, portrétuje vSak i ruské po-
stavy (Zoja, Talja) ¢i amerického novinafe Reinera. D& zavérecné Casti trilogie je jeste
dilem situovan do Ruska (v poptedi stoji Vaclav Randa a rusky socialista Markov), dilem
se odehrava v Cechach v prvnich letech samostatné republiky.

Dobova kritika — jmenovité F. X. Salda, Karel Sezima, Arne Novék, A. M. Pisa &i Bo-
humil Polan — pfijala Koptovu trilogii pfiznivéji nez Medkiv cyklus, ale s riznymi vy-
hradami. Lze to ilustrovat Saldovym soudem o jejich hrdinech, obsazenym v uvedené sta-
ti Krasna literatura Ceskad v prvnim desetileti republiky:

,, Vsichni jsou karakterisovani uzasné chude, vnéjskove, otrele. Rotny Suk je jen dobry
obmezeny vojak-udernik a nic nad to; praporcik Jerabek zaniceny entusiasta, prebéhlik
Benda, ktery mél byt zvlast peclivé prokreslen, nic nez jen cynicky syfilitik — ale coz neby-
lo takovych nemocnych v armadeé nékolik tisic? *

Salda Treti rotu zhodnotil i v ivodu recenze Koptovy knihy Adolf cekd na smrt z roku
1933 (Dva moderni vypravéci, Saldav zapisnik 13-14/1932-33): ,,Treti rota je veliké plat-
no, zel veliké spis rozméry nez basnickym soustredénim a slovesnou jadrnosti. Vitezi zde
prilis latka, které nedrzi rovnovdahu ani zdaleka invence formy, je to empiricky, zel az pri-
lis empiricky prepis skutecnosti, ne jeji pretaveni v basnicky a umélecky tvar... "

Mnohem vlidnéji se o tomto dile vyjadtil Vladislav Vancura (Pozndmka o proze Jose-
vypravné prozy, ktera nardz a v nebyvalé mire upoutala Sirokou ctendrskou obec, je pozor-
nost autorova zamérena predevsim na obsah dila. Nad slovesnym zamerem spisovatelovym
prevlada zde snaha vyjadriti co nejzevrubnéji zivotni skutecnosti... Popisované pribéhy se
snad neudaly, nicméné situace a déj jsou vyjadreny a pojaty pravdivé, jejich logika je Zi-



votni. Velmi casto slychavame legionadre, kteri na sebe vztahuji urcité stranky knihy a po-
znavaji se v situacich, které si autor vykombinoval...

Kopta vytézil ze svych legionaiskych zazitkil jesté mnoho dalsich dél. Céstecné je
ztvarnil i ve dvou pozdéjsich romanovych trilogiich Jediné vychodisko (Jediné vychodis-
ko, Cervena hvézda, Chléb a vino, 1930-36) a Modry namornik (Marnotratna pout’, Zlata
sopka, Vécny pramen, 1936-37).

Tretim vyznamnym legionafskym romanopiscem je Jaroslav Kratochvil (1885-
1945). Od dvou predchozich autorii se lisi svou jednoznacnou levicovou orientaci (pro
své sympatie k ruské revoluci se dostal do konfliktu s vedenim legii, v roce 1919 byl do-
konce za své postoje nacas uvéznén), kterou také promitl do svych Pramenit (1934).

Plivodné uvazoval o $estidilném cyklu s nazvem Reka; napsal viak jenom dva dily a
cast tetiho, jez vysla posmrtné v roce 1956. Ztvarnil zde déni v Rusku v letech 1916-17,
pricemz zachytil mnoho rtznych prostiedi, spolecenskych sil a lidskych typt. Mimo jiné
priblizil osudy Ceskych zajatcii, genezi legii a jejich vnitini diferenciaci, krach rusofil-
skych idedli. Ve struktutfe své epopeje uplatnil bohatou, namnoze dramatickou déjovost,
davové scény, nazorové stiety, dokumentarni prvky i lyrické evokace ruské krajiny.

Prameny zalidiiuje vice nez sto osob. Dominantni postavy tvoii poru¢ik FrantiSek To-
man, kterého Kratochvil vybavil ¢etnymi autobiografickymi rysy, a byvaly koc¢i Josef Be-
ranek. Vedle nich tu vystupuji mnozi dalsi Cesi (Petras, Fiser, Hrdlicka, Kiiz, Sestak, Ha-
vel, Rajnys), Rusové (Trofinov, Martanov, Obuchov, Zujevsky, Galecka) i predstavitelé
jinych narodnosti.

V soudobych novinach a Casopisech byly Prameny hodnoceny velmi kladné. Psal
o nich naptiklad FrantiSek Gotz, Karel Sezima, Bohumil Polan, A. M. Pi-8a, Josef Hora,
Bediich Vaclavek, Vaclav Kaplicky a také F. X. Salda, ktery je v piehledné stati Hro-
madka moderni ceské beletrie (Saldiv zapisnik 7-8/1934-35) oznaéil za dilo ,,napodiv
zrale, hutné a vyvdzené“, predstavujici nejenom nejlepsi legiondisky roman, nybrz
i vyznamné dilo dobové Ceské prozy. Tento soud akceptuje téz obsahla kratochvilovska
literatura (viz Lexikon cCeské literatury, 2/I1, 1993), jez zahrnuje i dvé monografie (Radko
Pinz: Cesta Jaroslava Kratochvila, 1964; Radko Pytlik: Jaroslav Kratochvil, 1980).

Legionaiské romany psal rovnéz Pavel Fink (1891-1965). Nejdiiv vydal romdnovou
dilogii Zajeti babylonské (1924) a Valcici narod (1926), v niz obsirné vykreslil osudy
Ceskych zajatct na uralském venkove. Ztvarnil tu i n€kolik ruskych postav, dopad revo-
lucnich udalosti roku 1917, akce bolSeviki; dotkl se také problematiky ptisobeni cesko-
slovenskych legii.

Jejich boje zachytil pfimo v pozdéj$im romanu Obrnénec hubitel (1931), jehoz posta-
vam dominuje Cetaf, pak Sikovatel a porucik Kostecka. Dilezitou roli v tomto dile hraje —
jak napovida jeho nazev — pancéfovy vlak. Dalsi Finkiiv roman Navrat vitézii (1929) ma
pon€kud rozmarné ladéni, coz naznacuje i jeho podtitul: Prihody poutnikii, které kolébalo
sedm mori a nad nimiz otec Oceadn potrasal bilou hlavou. Jde o roménovy cestopis, zob-
razujici plavbu legionait (Kalivody, Peska, Duska) z Vladivostoku do Terstu se zastav-
kami v Singapuru, na Cejlonu a v Egypté.

Do galerie tvlirct legionatrského romanu dale patii Adolf Zeman (1882-1952), z jehoz
pera vzesly — vedle jinych dé€l — tii trilogie. Prvni z nich ma ndzev Mrtvd baterie (Osvo-
boditelé, Sirotci, Proklatci, 1931-33). Je v ni vyliceno vitézné taZeni legii z Ukrajiny na
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Sibif a jejich strastiplné osudy ve viru ruské obcanské valky. Do druhé trilogie 77i bitvy
Zeman shrnul romany evokujici vyznamné legionaiské boje v Rusku (Zborov, 1936),
Francii (Hrdinové od Arrasu, 1938) a Italii (Doss Alto, 1938). Tteti trilogii nazval Boure.
Nejprve vydal roman Pirati osudu (1935), v némz ukazuje rozpad rakousko-uherské ar-
mady v Italii a pebihani Cechli do zajeti, a potom Velikou hru (1936), pfiblizujici déni
na italské fronté a zejména formovani ¢eskoslovenskych legii (za ucasti Edvarda Benese a
M. R. Stefanika), fadu legionaiti v &ele s Janem Capkem atp. Zavéreéna &ast trilogie jiz
nevysla.

D¢j nasledujici trojice romand Zeman situoval opét prevazné do Ruska. Tvoii ji ,.kus
sibitské epopeje* Vasil Innokentéjevic (1922), portrétujici slabosského spravee zelezni¢ni
Skoly Makarova na pozadi dobovych udalosti na Sibifi a plisobeni nasich legii, roman Bi-
ly kapitan (1932), jehoZ text je vSak téméf totozny s textem piedchazejiciho dila, a vpo-
sled romanova biografie Plukovnik Svec (1934), ktera zachycuje osudy tohoto legionéi-
ského hrdiny od sokolského sletu v roce 1912 az po tragickou smrt.

Do tad legionaiskych romanopiscii se zaclenil i Rudolf Vlasak (1888-1938), a to romany
Ve viru (1931), Bili barbari (1936), Kozdci a nasi (1937) a cyklem Vojaci cisarovi (1931-
32), Vojaci republiky (1934) a Vojaci revoluce (1934). Své misto v tomto spolecenstvi
maji téz autor romanu Cestou k svobodé (1926) Antonin Zhot (1896-1965) a Kuzma
(vlastnim jménem Josef Cheth Novotny, 1900-1967), tviirce autobiografického romanu
Piava (1937), v némz je zobrazena cast ¢eskych vojakl na italské fronté. Okrajoveé sem
patii také RuZena Jesenska (1863-1940), autorka romanu Hrdinstvi (1923), nebo chot’
spoluautora Slovniku jazyka ceského Pavla Vasi Véra Vasova (1879-1963), jeZ napsala
»~roman legionaie* Po navratu (1926).

Z dél vydanych po roce 1945 Ize uvést romany dvou autorQ, ktefi svou zkusSenost
z Ruska ztvarnili uz diive, av§ak v pracich jiné zanrové razby. Prvnim z nich je Vaclav
Kaplicky (1895-1982), jenz v romané Hvézda na vychodé (1946) 1ici osud vnitiné pod-
lomeného ceského legionafe po navratu z Ruska (roman konc¢i bojem o Lidovy dim v
prosinci 1920). Druhym spisovatelem z uvedené dvojice je FrantiSek Kubka (1894-
1969), autor romanového cyklu o étyfech generacich rodu Martind, v jehoz tfetim svazku
nazvaném Bdsnikova svatba (1955) vystupuje Jan Martinii jako rakousko-uhersky vojak,
zajatec, legionar a posléze jako dezertér a iicastnik boji s armadou admirala Kol¢aka.

NOVELY A POVIDKY

Kratsi prozy s legionatskou tematikou tvoii rizné texty novelistického a povidkového
razu, napsané vesmes ve dvacatych a tficatych letech. V jejich vyctech vsak Casto byva
uvadéna i humoreska Jaroslava Haska (1883-1923) Dobry vojak Svejk v zajeti (1917),
ktera sice vznikla a také vysla za Haskova ptisobeni v legiich (1916-18), le¢ z obsahové-
ho hlediska je specificka. Hasek v ni podruhé — po knizce Dobry vojdik Svejk a jiné po-
divné historky (1912) — modeluje svého proslulého hrdinu, pti¢emz mu dava podobu jiz
dosti blizkou jeho podobé romanové. Zaroven ve Svejkovych pithodach, jeZ se odehrava-
ji od vypuknuti valky do jeho zajeti, naértava déjové kontury budouciho romanu a por-
tréty jeho hlavnich postav.
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Utrpeni ceskych vojakt v ruském zajeti zachytili az dalsi autofi, zejména Jan Weiss
(1892-1972) v povidkovém souboru Bardk smrti (1927), v némz vedle naturalistického
liceni aplikoval i nekteré fantaskni prvky, a v titulni novele svazku Blaznivy regiment
(1930).

Ruské zajeti z¢asti evokuje také proza Vaclava Kaplického Gornostaj (1936), vydana
s predmluvou Jaroslava Kratochvila. Byla napsana kratce po autorové navratu do vlasti,
avsak na svého vydavatele Cekala patnact let. Pfedstavuje autentické svédectvi o zajatec-
kych strastech, zrodu legii a jejich anabazi z Ukrajiny do Vladivostoku. Piiblizuje zvlasté
okolnosti II. legionaiského sjezdu, jehoz iCastnici byli internovani na mysu Gornostaj u
Vladivos-toku (byl mezi nimi i Kaplicky, ktery se tudiz vratil domt jako vézen), a kon-
flikty fadovych vojaki s vedenim legii. Ma charakter mozaiky reportaznich zabéru, takze
zanrove stoji na pomezi beletrie a publicistiky.

Dals$im spisovatelem, jenz byl piislusnikem ceskoslovenskych legii v Rusku, je Zde-
nék Némecek (1894-1957). Ze svych prozitkd vytézil knihu Legionadrské novely (1920).
V jejich deseti prozach zobrazuje osudy Ceskych vojakl na halicské fronté, v ruském za-
jeti a v legiich. Dominantnim textem tohoto svazku ucinil milostnou novelu 77 vecery, v

V tadach legii bojoval i novinaf, beletrista a prekladatel z rustiny Vaclav Chab (1895-
1983). Nejprve ztvarnil pocatky jejich anabaze a boje u Bachmace (Bachmac — brezen
1918, 1930; druhé vydani z roku 1948 je rozsifeno o autorovu historickou studii Némecky
vpad na slovansky vychod) a poté ve ,,dvou obrazech za sibirské valky “ (Mariinsk — Kun-
gur 1931) jejich ¢innost v dalSich mésicich az do ledna 1919.

Bojové stietnuti u Bachmace zobrazil i Josef Masarik (1895- ), a to v sou-boru sedmi
proéz z let 1920-24 nazvaném Dobrovolné (1927). Podobné jako Chab v ném zachytil —
velmi expresivnim, hutnym, témért az telegraficky useénym stylem — ovsem i dalsi udalos-
ti roku 1918. O legiich napsal rovnéz prozy Soud (1924) a Cervena dait (1929).

Povidkovou legionaiskou tvorbu obohatil také romanopisec Adolf Zeman. Do knizky
Sibirské obrazky (1922) shrnul tfinact proz, jez evokuji ptisobeni legii na Sibifi (naptiklad
v Irkutsku, Omsku, ale i na venkove), portrétuji zdejsi lidi a jejich zivot, ozivuji rizné
epizody apod. Obdobny charakter maji téz povidkové sbirky FrantiSka Kubky Barvy vy-
chodu (1923) a Sedmero zastaveni (1931). Prvni z nich obsahuje lyrické ¢rty (Ruské kra-
Jjiny), autorovy imprese z navstév ¢inskych mést a ze zpatecni plavby do Evropy. Druhy
svazek pfinasi obraz Ruska v rozboufené dob¢, avsak jenom v nekterych prozach (Spéch,
Pogrom, Sedmero zastaveni).

Knizka Vaclava Valenty-Alfy (1887-1954) Sibirske jedovatosti (1923) je naopak cele
zaméfena na Zivot legii, a sice od konce roku 1918 do jejich odjezdu. Kromé povidek za-
hrnuje humoristické ¢rty, dopisy, verSe a epigramy. Ma hlavné dokumentarni hodnotu,
coz plati i o tvodnim slové editora Josefa Kudely (1886-1942), znamého legionaiského
historika a publicisty. Valenta- -Alfa napsal o legiich jesté n¢kolik dalSich knih, vétSinou
uréenych détem a mladezi (Hrdinové, 1928; Buran na magistrdale, 1929).

K uvedenym titulim lze pfitadit prézu polského autora Jerzyho Bandrowského
(1883-1940) Nepremozitelné prapory (1918), Cesky vydanou roku 1924. Je v ni zobraze-
na ¢innost ¢eskoslovenskych legii na Sibifi, jakoz i pisobeni polské divize. Svornikem
déje a hlavni postavou je zurnalista Niwinski.



BASNICKE SBIRKY

Nekteti autofi ztvarnili své zazitky z legii a Ruska také ve verSich. Ze znamych spiso-
vatelti k nim nalezi Rudolf Medek, Josef Kopta a FrantiSek Kubka, z méné znamych ¢i uz
zapomenutych naptiklad Oldfich Zemek, Ferdinand Pisecky, Josef Nemasta, Arnost
Chamrad, Kvétoslav Hfivna, Jaroslav Vyplel nebo Vaclav Najbrt.

Rudolf Medek vydal roku 1918 v Celjabinsku $estidilnou skladbu Zborov, v niz osla-
vil hrdiny slavné bitvy a nastinil jejich odkaz. Zahy tuto skladbu za-clenil do sbirky Lvi
srdce, vydané roku 1919 v Irkutsku a poté v Praze. Zahrnul do ni patetické, vlastenecky
zamétené basné z let 1914-18, opévujici domov (4 to je ta krasna zemé ..., Pozdrav, Vita-
va) a odrazejici prozitky z valky (Prisaha, Vecerni tabor, Ukrajinska noc) a Ruska (Rus-
ka, Volha, Déti). Tyto zkusenosti promitl rovnéz do sbirky Zivy kruh (1923).

Josef Kopta basnicky zachytil sva valecna 1éta 1915-18 v knizce Cestou k osvoboze-
ni (1919, doplnéné vydani 1923). Evokuje v ni zalatek valky (Voj-na) a jeji pribéh (V
Karpatech, Rus, Vojak), dobovou ruskou realitu (Svoboda na vsi, Na Urale), ale i bojové
tazeni legii (My), ,,bolestnou nostalgii“ (Jedina vérna), sny o lasce a touhu po domové.
Nekteré verSe zaradil téz do svazku Ocima legiondare (1923), v némz jsou obsazeny i
drobné prozy a fejetony.

Zazitky FrantiSka Kubky jsou ztvarnény ve sbirce Hvézda kralii (1925). Tvofi ji —
podobn¢ jako zminéné Kubkovy prézy — imprese z ruské ptirody (Rusky motiv, Sever,
Step, Brizy), Ciny (Peking) a plavby do Evropy (Popévek na mori), aviak i milostna nebo
socialn¢ zabarvena lyrika (Zimni zvony, Dévusko ruska, Jaro chudych) a skladba Konec
anabdze, vénovana Josefu Koptovi.

Knizka Old¥icha Zemka (1893-1967) Hlas krve (1920) ¢erpa ptimo z le-gionatskych
bojt, pfi¢emz vytvaii paralelu legionait s bojovniky krale Vladislava II., husity na Baltu
a revoluénimi studenty z roku 1848. Ferdinand Pisecky (1879-1934) vydal roku 1917 v
Chicagu — pod pseudonymem Jifi Matin — sbirku Pod mrakem, kterou pak zaclenil do ob-
sahlé knihy nazvané Kdyz tekla krev (1919). V jejich Sesti oddilech ptiblizuje své prvni
dojmy z valky, prozitky z nemocnice a ze zajeti, k nimz ptidava rfadu legionatskych bas-
ni, epigramu a rodinnych versu.

Roku 1920 vydal dvé sbirky Josef Nemasta (1893-1944): nejprve Bdsné a potom sva-
zek ver$ s nazvem Cerveny kohout. Ztvamil v nich sviij odpor k rakousko-uherské mo-
narchii (misty s bezru¢ovskou dikci), ale hlavné své zazitky z valky a legionaiské anaba-
ze (Na Ukrajiné, V boji, Bojisté na Ussuri, Lesy pod Kungurem, Vzdech cestou). Ze stejné
doby jako tyto sbirky pochazi i Pisern slezského legionare (1919), jejimZ autorem je bas-
nik a dramatik Arno§t Chamrad (1879-1925). Ctyii roky po ni vydal novinat, spisovatel
a literarni kritik Adolf Vesely (1886-1961) verSovany roman o francouzském legionafi
Valentina Cejky raj i peklo (1923).

Nekteti autofi se k legionafskému tazeni vraceli i po letech. Naptiklad novinar Kvéto-
slav Hiivna (1896 - ) roku 1929 ptisel se svazkem ,,versu z legiondrova zapisniku‘ Na
usvitu, v némz otiskl sto dvacet basni napsanych vétSinou na hali¢ské fronté, v Kyjevé a v
rtiznych mistech legionaiského ptisobeni — v Simbirsku, Celjabinsku, Ufé, Irkutsku, Citg.
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Podobny raz ma i sbirka brnénského ucitele Jaroslava Vyplela (1890-1969) Srdce
vstric (1934), prinasejici ,,verse o Rusku a legiich“, pozdéjsi reminiscence a basnické
preklady. Dalsi ucitel Vaclav Najbrt (1886-1942), znamy ovsem i jako basnik, prozaik a
prekladatel z rustiny, vydal roku 1938 sbirku Zabajkalské verse, do niz soustfedil basné
napsané v Berezovce, zajateckém tabote lezicim na vychod od Bajkalského jezera.

DRAMATA

Dtlezitou slozkou legionaiské literatury je i dramaticka tvorba. VétSinu her s touto
tematikou, vytvorenych a inscenovanych ve dvacatych a tficatych letech, napsali autofi
legionatskych romant, povidek ¢i basnickych sbirek: Josef Kopta, Rudolf Medek, Franti-
Sek Kubka, Frantisek Langer, Adolf Zeman. Zbyla dramata pochazeji namnoze od tvircu,
ktefi vynikli spis jinde (Frantisek Gotz, Zdengk Stépanek).

Koptovo ,.drama o trech jednanich* Revoluce (1925), dedikované Karlu Tomanovi,
se odehrava béhem dvou majovych dnt ,,v jednom uralském mésté pri zeleznici* a ,,v
uralském lese . Vystupuje v ném nékolik ruskych postav (Andrej Micheji¢, Aglaja, Sasa)
a Ceskoslovenskych legionait (Borovicka, Jakes, Brabec, Loskot, Pefina). Autor pro-
stfednictvim téchto osob ukazal rozdilny vliv revoluce na lidské osudy, pficemz rezigno-
val na jakékoli jednozna¢né soudy. Hra vzbudila pomérné velky ohlas (referovali o ni na-
priklad Otokar Fischer, Edmond Konrad, Zden¢k Nejedly, Hanus Jelinek ¢i Josef Knap).

V piedvecer desatého vyro¢i vzniku samostatného ¢eskoslovenského statu — 27. fijna
1928 — mélo v prazském Narodnim divadle premiéru drama Rudolfa Medka Plukovnik
Svec, zobrazujici bojové akce legii v roce 1918 (dobyti Penzy, boj o Kazaf, podzimni
ustup). Vedle titulniho hrdiny v ném figuruje mnoho dalSich legionard (Kaluza, Janda,

Sebevrazda tohoto oblibeného velitele méla — jak ukazuje i zprava Stefanikovy vyset-
fujici komise (je obsazena v knize Bohumila Ptikryla Sibirské drama, vydané roku 1929)
— vice pfi¢in. Medek ji vSak ztvarnil zkreslené a zjednodusené, hlavni vinu pfisoudil
vzpurnym legionaiim. Vyvolal tim bouflivé polemiky: na jeho vyklad odmitavé reagova-
la fada ptimych Ucastnikl legionafské anabaze, diskutovalo se o ném v novinach a caso-
pisech (Narodni osvobozeni, Ptitomnost); Viktor Dyk jej nadto zparodoval v dramatu
Napraveny plukovnik Svec (1929).

Medkovu hru odmitli i mnozi recenzenti. Zvlasté negativni postoj k ni zaujal F.
X. Salda (Drama hrdinské?, Saldav zapisnik 7/1928-29), ktery usoudil, ¢ Medkovo
drama ,.nedovedlo sviij model, empiricky déj seskupeny kolem historického plukovnika
Svece, dost pretavit a prelit, dost pretvorit ve vyssi, typictéjsi a zakonnéjsi itvar*. Salda
dale poukézal na papirovost a nepiesvéd&ivost kresby Svecovy postavy (véetnd jeho se-
bevrazdy) i ostatnich osob a celé hie pak vytkl ,,loutkové hrdinstvi“. Dobovy ohlas tohoto
dramatu shrnul J. O. Novotny v knize O Plukovnika Svece (1929).

Vedle hry Rudolfa Medka, ktery ze svych vale¢nych zkuSenosti vytézil jesté drama o
nazorovém stietu dvou bratrit Srdce a valka (1930), se roku 1928 v Narodnim divadle
hrala i hra FrantiSka Kubky Ataman Rinov (je vénovana Frantisku Gotzovi a pozdéji by-
la uvadéna téz pod nazvem Vichrice).



Kubka se pfi jejim psani inspiroval vlastnimi zazitky z uzemi ovladaného atamanem
Semjonovem. Hlavnimi hrdiny této ,,dramatické balady ** ucinil kozacké dustojniky (zob-
razil je predev§im jako hyfily a mluvky), vykupitelsky zalozenou divku Zoju
a bolsevického komisare, takze se pokusil o konfrontaci dvou spolecenskych fadi. Tento
pokus se mu pfili§ nezdafil, coz konstatuji i soudobé recenze Zdenka Nejedlého, Edmon-
da Konrada, Jitiho Frejky ¢i Marie Majerové.

Ve dvacatych letech se u nas hraly také hry herce a reziséra Zdeiika Stépanka (1896-
1968) Transport ¢. 20 (1927) a Monastyr nad tajgou (1929); obé zachycuji boje legii s
Rudou armadou. Mimo n¢ lze jest¢ uvést drama némeckého filozofa Christiana von
Ehrenfelse (1859-1932) Matka legionarova (1925) a Masarikovu hru Vsem! Vsem!
(1927).

Dalsi legionaiské hry prinesla az tficata 1éta. Nejznaméjsi z nich je patrn¢ Langrova
Jizdni hlidka (1935), jez se odehrava kdesi na Sibifi v tnoru 1919. FrantiSek Langer
(1888-1965) sice jiz na padu legionarského dramatu vstoupil diive (Vitézove, 1923), ale vy-
razné se prosadil az touto hrou (potvrzuji to i dobové recenze Otokara Fischera, Josefa
Hory, Edmonda Konrada, Jindficha Vodaka, A. M. Pisi, Jaroslava Seiferta nebo Josefa
Rybaka). Zachytil v ni stfetnuti malé skupiny legionaiti s bolSevickym partyzanskym od-
dilem, pticemz postihl obecnéjsi jadro tohoto stietu a vyzvedl lidskou solidaritu.

Jiny legionarsky spisovatel Adolf Zeman napsal ,,bohatyrskou hru o péti déjstvich*
Zborov (1937), v niz barvité zobrazil slavné vitézstvi nad Némci. Pojal ji jako kolektivni
drama (vystupuje zde mnoho vojaka ceské, ruské i némecké narodnosti), ladéné vlaste-
necky a z¢asti 1 socialné. Mezi legionaiské dramatiky se zaradil také kritik FrantiSek
Gotz (1894-1974), a to hrou Prvni rota (1938).

KNIiZKY PRO DETI

Cast legionatské literatury je adresovana détem a mladezi. Autory téchto knizek jsou
vSak vétSinou spisovatelé, ktefi psali legionatfskou beletrii pro dospélé: Rudolf Medek,
FrantiSek Langer, Frantisek Kubka, Adolf Zeman, Vaclav Valenta-Alfa. Zbytek je dilem
autord zaméfenych na détskou literaturu, naptiklad Arnosta Cechmajstra.

Rudolf Medek vydal knihy Pout déti do Sibire (1920) a O nasich legiich, détech a
zviratkach v Sibiri (1921), ptibéh ruského sirotka Kolja Mikulka (1927) a vypravéni o
pratelstvi ceského legionaiského chlapce a jeho ruského vrstevnika Frantisek — starodru-
zinntk (1928). Prispél i do rtiznych vybort a redigoval obsahlou antologii Za domovinu
(1930), v niz tada legionai ptiblizuje mladym ¢tenaiim ¢innost legii; svymi vzpomin-
kami, povidkami nebo versi jsou v ni zastoupeni mj. Jan Weiss, Josef Kopta, Frantisek
Langer, Josef Kudela, Jan Syrovy, Vojta Benes, J. G. Tajovsky, Josef Masatik, Vaclav
Najbrt.

FrantiSek Langer napsal pro mladez knizku Zelezny vik (1920). Zatadil do ni sedm
proz, jejichz ¢ast jiz vydal dtive (Za cizi mésto, 1919; Pét povidek z vojny, 1920). Vytézil
ji ze svych zazitkd z ruského zajeti a legii (ptisobil v nich jako $éflékar 1. pluku), coz Ize
fici 1 o jeho knize Pes druhé roty (1923), dobrodruzném vypravéni o jakutském psu Ra-
fovi, ktery doprovazel ¢eskoslovenské legionafe pii jejich tazeni Sibifi. Nékteré Langero-
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vy prozy vysly ve vyborech Legionarské povidky (1928, 1936) a Ze slavnych dob (1936),
jez obsahuji také prace Rudolfa Medka a Josefa Kopty.

Dalsi legionatské prozy pro déti a mladez pochazeji z pera Vaclava Valenty - Alfy
(Do legie, 1924; Povidky z vojny, 1925; V ruském zajeti,1925; Hrdinové, 1928; Za hlasem
krve, 1928), Frantiska Kubky (Povidky pro Jiricka, 1927), Adolfa Zemana (Nepratel se
nelekali, 1938), Arnosta Cechmajstra (Konicek Olga, 1936; Namornik Sasa, Sona a vik,
1938; Misa a Chod'a, 1938) nebo Josefa Kudely (Pro drahocenny rukopis, 1925).

VZPOMINKOVE KNIHY

Znacnou cast legionarské literatury tvoii denikové a memoarové tituly. Nékteré z nich
implikuji beletristické prvky, jiné se blizi k historickym studiim. VétSinou maji znacnou
dokumentarni hodnotu. Napsali je viid¢i Cinitelé legii 1 jejich fadovi pfisluSnici, novinafi a
spisovatelé.

Do jisté miry k nim patfi obsahly spis T. G. Masaryka (1850-1937) Svétova revoluce
(1925), v némz jeho autor evokuje i ptisobeni legii. Jiny charakter ma Denik plukovnika
Svece. Jeho prvni dvé &asti vysly v Jekatérinburku (1918-19) a pak v Praze (1921), v tpl-
nosti byl vydan — zasluhou Josefa Kudely — roku 1923; nadto z néj vysel vybor pro déti
(Valecné zapisky, 1933). Zachycuje Svectiv Zivot i tehdejsi udalosti od pocatku valky az
do odjezdu legii z Ukrajiny, ale obsahuje i nékteré autorovy dopisy a rozmanité drobné
texty. Dalsi legionaisky velitel Radola Gajda (vlastnim jménem Rudolf Geidel, 1892-
1948) napsal knihu s ndzvem Moje paméti (1921), dedikovanou Aloisu Jiraskovi. Li¢i v
ni zrod legii a jejich boje (pfedevsim na Sibifi), jakoz 1 své ptisobeni ve sluzbach admirala
A. V. Kolcaka.

Urcitou protivahou téchto dél je vzpominkova knizka FrantiSka Halase starSiho
(1880-1960) Bez legend, ptestoze vysla az v roce 1958. Halas v ni — v navaznosti na svou
predchozi knihu Kemka (1950) — vzpomina na 1éta 1914-20: na svoji ucast ve valce, zajeti
a pasobeni v legiich, z nichz byl jako pfesvédéeny komunista vyloucen, na nasledujici
véznéni, zatazeni do trestné roty a navrat domu.

Prace memoarového razeni napsalo rovnéz nékolik tvirct legionaiské beletrie. Pavel
Fink vydal roku 1921 tfi soubory svych zpravodajskych zapiskl ze Sibite (4 tak lidé Zili,
nezli umirali, Svaty dabel, Umirajici krdlovstvi) a brzy nato dva obdobné svazky Bily
admiral (1922) a Mezi mohylami (1923), ptiblizujici vladu admirala Kol¢aka a jeji cent-
rum Omsk, jakoz i zivot nasich legii. Své zazitky valecného zpravodaje Fink vylicil také
v pozdgjsi vzpominkové knize Vojak sedmé velmoci (1945).

Podobné memoarové dilo napsal Oldiich Zemek. Nazval ho Svetovym pozdirem
(1929) a zachytil v ném — stejné jako v knizce Vitézstvi nebo smrt (1928) — svou valeénou
pout’ od sluzby v rakousko-uherské armad¢ pies ruské zajeti az po ¢innost v legiich a na-
vrat do vlasti. Pred témito svazky Zemek vydal praci Z Asie do Evropy (1926), evokujici
cestu legionaiti z Vladivostoku domi, ¢imZ navézal na Zemanovu Ceskoslovenskou
odysseu (1920), ktera ptiblizuje plavbu po této trase na lodi Prezident Grant. Navratu le-
gionafi je vénovan i spis FrantiSka Matéjky Kdyz jsme spéeli kolem svéta k domovu
(1922).
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Dalsi dvé knihy napsal autor Zabajkalskych versii Vaclav Najbrt. V prvni z nich se
vratil — tak jako v feCené sbirce — ke svému pobytu v zajateckém tabote (Berezovka,
1924), zatimco v druhé (Rozlet a rozlom sibirského bratrstva, 1936) podal obraz legio-
narského tazeni, pficemz se zaméfil hlavné na povolzskou frontu. Jiné zazitky evokuje
Frana PtaSinsky (vlastnim jménem FrantiSek Ptacinsky, 1897-1942) v hrsti fejetonii z
Ruska a Francie® nazvané Zlomky anabdze (1932): popisuje zde plavbu ceskosloven-
skych legionait ze severniho Ruska do Francie, coz ¢ini i Alois Babka v kniZce Za po-
larni kruh (1924).

Tento vycet samoziejmé neni uplny. Své vzpominky na plisobeni v legiich zazname-
nali jest¢ mnozi dal$i autofi, naptiklad BoZena Seidlova (Pres bolsevické fronty, 1920),
Jaroslav Hlinsky (Ruskem a Sibiri, 1922), FrantiSek Vondracek (Husité dvacatého sto-
leti, 1922; Tragédie Ruska, 1922), Josef Kudela (S nasim vojskem na Rusi, 1922),
Otakar Hanu$ (Marianovka, 1924), Jaroslav Cizma¥ (Ruské a nase vojsko v revoluci,
1926), Jan Hlava¢ (Z duse i pera dobrovolce, 1927), Rudolf Robl (Taganrog, 1928) ¢i
Karel Svoboda (S vichrici do dvou svétadilii, 1931).

OSTATNI PRACE

Do legionaiské literatury lze zahrnout i takové prace, které pres sviij odborny charak-
ter obsahuji n¢které beletristické prvky (dnes bychom je zhusta fadili do literatury faktu),
pripadné jsou dily spisovatell. Nalezi k nim kniha autora Nepremozitelnych prapori Jer-
zyho Bandrowského Bily lev (1917, Cesky 1919), predstavujici nastin celého prvniho
ceskoslovenského odboje (vcetn¢ Cinnosti legii), a také Kratochvilova Cesta revoluce
(1922, rozsitené vydani 1928), dokumentarni obraz anabaze nasich legii v Rusku spojeny
s ostrou kritikou jejich vedeni. Ve své dob¢ tato kniha vzbudila velkou, le¢ zna¢né roz-
pornou odezvu. Levicova kritika (Josef Hora, Zden¢k Nejedly, Vaclav Kaplicky) ji piijala
velmi kladng, pravicova (Vincenc Cervinka, Josef Dyma) se k ni postavila odmitavé. Kra-
tochvil navic v letech 1926-28 vedl soudni spor s generalem Gajdou, jehoz pribéh vylicil
v brozute Jménem republiky? (1928).

Dokumentarni povahu maji rovnéz n¢které prace Rudolfa Medka: Blanik (1921), Do
nejkrasnéjsi zemé svéta (1922), Ceskad pout do Itdlie (1925), Veliky pochod Cechoslovikii
Ruskem a Sibiri (1929), Pout do Ceskoslovenska (1929-34). Medek redigoval — spolu s
Josefem Koptou a FrantiSkem Langrem — téZ sborniky Zborov 1917-1937 (1937) a Od
Zborova k Bachmaci (1938). Svou hrou Plukovnik Svec dal popud k vzniku jiz uvedené
knizky Bohumila P¥ikryla Sibirské drama (1929), jez krom¢ polemiky s touto hrou do-
kresluje historii legionaiské anabaze.

Piehled legionaiské literatury je mozno jesté doplnit dvéma Stefanikovskymi biogra-
fiemi (Josef Kopta: Stefinik, 1923; L. N. Zvé¥ina: M. R. Stefanik, 1928-34), pétisvazko-
vymi Cestami odboje (1926-29), které redigoval Adolf Zeman, a ,,0brdzkovou kronikou
Ceskoslovenského revolucniho hnuti na Rusi‘ s nazvem Za svobodu (1924-26).
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Jak vidno, literatura s legionarskou tematikou ptedstavuje velice bohaty, zanrove roz-
ruznény celek, tvofeny bezpoctem dél i autorti. Mnohé knihy mély uz v dobé svého vzni-
ku predevsim dokumentarni cenu, kterou maji dosud. S uméleckou kvalitou to bylo horsi
(valna cast legionatskych knizek byla ostatné pokladana za lidovou cetbu), nékteré tituly
vSak ve zkousce Casu obstaly. V mezivalecném obdobi bylo nékolik legionaiskych dél
zfilmovano (Plukovnik Svec, 1929; Treti rota, 1931; Jizdni hlidka, 1936; Zborov, 1939).

Dnes je anabaze naSich legii pfedmétem zajmu historikd, eventualné tviirct historické
prézy. Razné archivy ovsem jesté skryvaji — jak ukazuje vydani deniku FrantiSka Prudi-
la z Rozsece u Kunstatu na Moraveé (Legionarska odyssea, 1990) — ledacos.
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Porucik Toman ptiSel do zajateckého tabora uz pozdé vecer. Znepokojeni a navysost
zvédavi kadeti ho ihned obklopili. Prvni, ¢eho si vS8imli, byla ¢ervena kokarda na jeho
hrudi. Porucik Petras nad ni pokfivil ret do usmévu:

— Copak to mas? Kde jsi k tomu pftisel?

Porucik Slezak se zvedl, jak ¢inil obycejné, pfisel-li Toman, piehodil plast a vysel,
prestoze byla noc.

Toman nestacil kadetim odpovidat:

— Vlada je svrzena ... a car snad také. Duma sestavi vladu pro uc¢inng¢jsi vedeni valky

— Car snad ne, fekl, bledna a nedivéfive protahuje slova, porucik Fiser.

— Novym carem je Michail Alexandrovic ...

—Kdo je to? stahoval Fiser celo.

Ostatni mlceli.

— To vsecko je chyba, prohlasil zpovzdali Petras.

— Car jako car ... hlavni: at’ zije svoboda!

Petras, ktery zfejmé nestal o Tomanovy rozjevené zpravy, se nahle na kadety obofil:

— A k ¢emu se radujete? Co znamena ... svoboda za valky?

— To ptehnali asi ... socialisti, fekl Fiser.

— Prave! Socialisty k tomu nem¢li brat!

— Pro¢? zeptal se odhodlané Toman.

— Divim se tvé otazce. Jsi prece akademicky vzdélany ¢lovék. Divim se tvé rudé vy-
zdobg.

Petras to tekl se studenou ironickou nedbalosti. Po tvafi mu béhaly stiny, které vrhala
lampa na jeho stolku. Toman se prudce a rozhorlen¢ zard¢l, ale neodpovédél mu.

Od rana do vecera ctli kadeti nekonecné sloupce moskevskych novin, znali je bezmala
do posledni pismeny, unavili se jimi a Toman je nemohl svymi skrovnymi novinkami na-
sytit. Ziznili stale po novych zpravach a po syt&jsich barvach. Bylo jim malo &ist nebo
slySet znovu o vuli naroda, ktera zachranuje valku az do vitézstvi, o sedlacich, ktefi te-
prve nyni v nadSeni zasypavaji revolucni mésto chlebem, o vojacich, kteii teprve nyni se
zaklinaji, Ze budou valcit za svobodnou vlast do posledni kapky krve.

Na spanek nemyslili, protoze se jim zdalo, ze kazda nova hodina ptedstihne novymi
neslychanymi udalostmi hodiny uplynulé ...

ADOLF ZEMAN: ZBOROV (1936)

Jest vecer po vitézné bitve ...

Soumrak se jiz pomalu sklani nad zborovskou plani a zlatisty kotou¢ slunce zapada do
zavoje Sedych par za karpatské hory.

Boj ztichl. Lehynky vanek Cefi zarosenou travu a liba vychladla zsinala cela zabitych
bojovniki.

Smrt je srovnala. Lezi Cech vedle Madara, Slovéak vedle Némce, Rumun vedle Srba.
Stejné ruda je krev, ktera vytéka z jejich ran a vpiji se v ¢ernou zem. Skelné o¢i se upiraji
strnule k modré jesté obloze, na niz vSak se jiz nesméle teteli stiibrné tecky vychazejicich
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hvézd. Na zkamenélych tvarich RakuSani se odrazi jest¢ dés, uzas a bolest utrpeni i vas-
nivy vztek vrazedného zapasu. Jen kolem st padlych Cechti a Slovaki rozehravaji se
usmeévy a na jejich bledych tvatich, pokrytych smrtelnym potem, klene se jakysi tajemny
mir.

Nahote na ’Mohyle’ lezi hejtman Schroeder. Kolem né¢ho pobita jeho hrdinna posad-
ka.

Pred pretrhanymi draty proti Cecové lezi srdce na srdci rozdrasani, zkrvaveni bratfi.
To je tak sanita snesla na hromadu. Po celém zborovském bojisti jich lezi na sto devade-
sat. Z Sedesati granatCikd zlstalo nazivu jen Sestnact. Nahote nad Cecovou jiz duni tlu-
mené udery motyk a lopat. To kopou hroby pro padlé dobrovolce ... Dole v Jezerné lezi
na sedm set ranénych ... Jedenact dobrovolcti zmizelo bez sledu ... Do zazemi tahne na
Ctyfti tisice dve ste zajatct ... Na bojisti vsak je klid ...

DENIK PLUKOVNIKA SVECE (1923)

Koncem fijna 1917 najednou asi tak k ptlnoci me¢ zavolal komandyr pluku k telefonu i
sdélil mi, ze §tab XI. armady prosi $tab nasi divize o vyslani jednoho batalionu do Staro-
konstantinova na ochranu proti bol§evikiim. Pravé v t€ dob¢ se ujimala tato partie vlady;
Prozatimni vlada byla jimi Castecné arestovana, CasteCné se rozutekla. Téz Kerensky
prchl a proskodila zprava, ze tahne s vojsky proti Petrohradu. Ovsem byla to asi zprava
mylna anebo nezarucena. Ale spoléhati se v té dob¢ na vojsko nemohl nikdo.

Co si pani nadrobili, to méli. U¢inili rozklad v armadg, zpolitizovali ji; pfirozeng, ze
po tom vSem musili miti nejvétsi ispéch bolsevici, kteti hlasali a chtéli mir za kazdou ce-
nu, ¢imz ovSem ziskavali nejvice plidy hlavné u armady, ktera touzila po miru. V Petro-
hrad¢, Moskvé, Kyjeveé a ve vSech vétsich centrech boute, do Kyjeva povolan druhy nas
pluk a 1. slavjansky uderny batalion (Kornilovci), ktery od jisté doby také vchazel v nasi
divizi.

My ceskoslovensti vojaci, dle slov Masarykovych, nesmime se plésti do vnitinich za-
lezitosti ruskych; pouze musime pomahat v téch pfipadech, jedna-li se o loupeni statnich
a vojenskych skladu, intendantstva a jiného statniho majetku. Zajisté vSak pti takovych
okolnostech, jaké prave nastaly, Casto t€zko bylo usouditi, kde pfestava vnitini politicky
spor a zacina anarchie, spojena s ni¢enim statniho majetku.

JOSEF KOPTA: TRETI ROTA (1924)

Hasek pripravil redakéni mistnost jak nalezi. Tti nebo snad ctyii stolky srazil dohro-
mady, obklopil je dvaceti zidlemi, které sem pfitahal i z administrace, ze stolku sebral ru-
kopisy, knihy a noviny a vSecko nahazel ke kamntim, aby to tu pfi schiizi neptekazelo.
Nebot vse jest tak nicotné, tak bezcenné proti tomu, co se zde dnes bude pfipravovat!

Potom si nacpal lulku jakymsi strasné cernym tabakem, zapalil, a sloziv ruce za zada,
zacal dlouhymi kroky pfechazeti mistnosti. /.../

— Nazdar! Kdosi vstoupil a usecné pozdravil.
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Hasek, ktery byl obracen ke dvefim zady, poznal hned, Ze to je vojak, néjaky spravny
vojak, ktery dlouhych feci nevede.

— Tak co, bude ta schiize? Nemam mnoho ¢asu a v noci musim zase k rote.

Byl to poru¢ik Svec, ktery nezapiel svym télem sokola, takového diie, ktery vydrzi na
hrazd¢ celé hodiny, dokud se mu nepovede potadny veletoc.

— Bude, bude, nazdarek, jen si tu sedni. Ostatni pfijdou co nevidet.

Hasek $el k nému a predstavil se.

— Ja jsem Hasek.

— Svec. Vidim t& dneska poprvé.

Ptitom si ho obhlédl sviznym pohledem.

— Ja té taky znam, to se vi, jenom z feci. Takhle jsem si t&€ pravé predstavoval.

— Ja zas tebe ne. (Svec se usmal.) Podle tvého psani bys mél byt sama rtut. Vypadas
dost nemotorné.

— To je z toho vécnyho sezeni.

— A z piva, ne?

Svec ukézal na zastup lahvi u kamen, které Hasek zapomnél odklidit. Z toho bylo vi-
dét, ze se nikdy nechtél délat hez¢im, nezli ve skutecnosti byl.

RUDOLF MEDEK: MOHUTNY SEN (1926)

Byla nesmirna hluboka noc.

Za Volhou postupujici Cerven, toto nenadalé 1éto ruského vnitrozemi, nizinné léto
stepni, jez za n€kolik dni se stane peklem zaru a sucha, rozhazuje dnes viiné matetidous-
ky a v§ecku omamnost no¢ni probouzejici se louky.

Stanice je ticha.

Obezfetné prochazeji hlidky.

Byl skonc¢en krvavy boj u Bezencuku.

Septaji si o tom, kdyz se potkavaji a postoji chvilku tu mezi vozy, tu u nadrazni budo-
vy, tu na mistech okolo, vykazanych k stiezeni. Kdesi vzadu je ,.ariergard”, zadni voj.
Hosi Vozenilkovi. Mnozi z nich jsou uz vystiidani. Bylo to zatracené odpoledne. Mysleli
uz bezmala vSichni ,,penzeniti“, nebot’ tak si ¥ikala nyni cela Cetkova a Svecova skupina
¢eskoslovenskych vojsk, daleko odhozena od ,,mateiského téla* armady, jez stala na vy-
chod od Celjabinska, e vie ptjde tak hladce a krasné, jako $lo dosud — téméi bez boje
byl vzat alexandrovsky most a téméf bez boje byla obsazena tada stanic na trati k Sa-
mare.

A najednou!
Dalo se vse ¢ekat. Moskva zufi. Sbira vojsko po celé Rusi a posila je za odjizdéjicimi
Cechoslovaky.

Penza, Syzran, Batraky jsou ovSem jiz zas obsazeny sovétskymi oddily. Hroby mrt-
vych, ktefi byli zabiti v Penze a pochovani v Batrakdch vysoko na hrazi nad samou
Volhou, jsou nyni ve stinu ,,rudych®. Snad jsou uz zohaveny.

Kurajev jist¢ tadil v Penze krvavé. Nestastné mésto asi zaplatilo hriiznou pokutu za
svoji piichylnost k Cechoslovakaim. Jak se asi daii nyni Zelezni¢aitim v Penze, v Syzrani,
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v Batrakach? Co asi ucinili bolSevici s ptednostou stanice v Kuznécku, ktery tak ochotné
propustil viecky vlaky ,,vzboutenych® Cechoslovakii?

Ach, neni novin! Vzdycky jsme na n¢ nadavali, kdykoli jsme je ¢itali. Ale kupodivu
nelze bez nich Ziti. Co je s nami? Co je s ostatnimi? Co d&la Celjabinsk? Co déla Sibii?
Na malém kousku stepni zemé, kde se popasala dnes odpoledne tak pokojné stada koni, je
»penzenska skupina ¢echovojsk®, podobna jezku, §tiru ¢i krabu, ktery nyni zvolna leze
kuptedu po trati mezi Syzrani a Samarou.

Nalevo od nas tece Volha. Rudi mohou po ni plaviti svoje sily, jeZ kdekoli mezi Sy-
zrani a Samarou snadno vystoupi na biehy a napadnou nas zleva. Napravo jsou nedohled-
né stepi, odkudz mohou na nas ptikvaciti jizdni pluky Rudé armady. Pfed nami je Sama-
ra, veliké mésto, centr celého Povolzi, kam se uz pfed ¢asem koncentrovaly zna¢né sovét-
ské oddily proti Orenburgu, kde vladne ataman Dutov, vidce orenburzskych kozaki,
vzboufivsich se proti sovétské vladé. Drzi Dutov dobfe v Sachu tuto Samaru, aby proti
nam nemohla vyslati vétSich sil? Vida, jak je nyni dulezity tento Dutov, kozacky ataman,
vidce jedné z nékolika kontrarevoluci, jez dosud zuii v Rusku! BolSevici mohou nas ve
skute¢nosti napadnouti ze vSech stran ...

VACLAV CHAB: MARIINSK - KUNGUR (1931)

Cerven na Sibifi roku 1918 — to byl mésic boji a smrti, krve a ran. Pohib a Gtk do
pralesa. Pocatkti novych vlad a spojovani ¢eskoslovenskych oddilii, oddélenych od sebe
sty verst a tisici bodakti. Marnych pfiméti a opojeni slavou.

V Mariinsku se vstavalo nepfili§ ¢asné — vyprava pies vodu, nepodafena a dfiva,
zchladila elan na obou stranach.

— Ty, vis, Ze kdyz jsme byli za vodou, Ze bolSevici uz nakladali d¢la na ploSiny? — fi-
kal vojak vojakovi a oba nasypali pisek do pytld. Opeviovali ,,bronévik®.

— Kdo to povidal?

— Od stabu sluzba! Mluvili se dvéma zajatci a s jednim civilem. Je pry to jisté!

— Tak byli také radi, kdyz jsme toho nechali?

— Asi!

— Tak jsme byli radi vSichni!

— Ja bych jim, lumptm, byl bficha rozparal, kdyz jsme tak byli na vodé a oni do nas
prazili — jako zjednani!

—Ja byl rad, ze odtud jedeme!

— Ale mohlo to byt odbyté!

— Odbude se to dnes!

— Kdes néco slysel?

— Povida se to! Uz §li artileristi na rozvédku! Uz je ¢ekaji nazpatek! Za lesem je néja-
ky kouf, bude tam stat nékde vlak!

— Tak co na né nejdem?

— Nevis, nepojedes-li, az témi pytli oblozime tu plosinu!

Plosina, na kterou se nakladaji na v§ech drahach svéta prkna, stroje, seno a slama, byla
kolem dokola obloZena pytli pisku a dfevem. Chranila stojici télo k bokim. Kdyz si v ni
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vojak sedl, divala se mu ptes okraj naspu jen linie o¢i, celo a ¢epice. Bylo to dobré a bu-
dilo to dtvéru.

— Kdyby do toho trefili jak se patii z déla, tak bude ten pisek dole a my s nim! tikali
neduveétivei.

— Kdopak ti do toho bude tiiskat z déla! Nemaji také téch naboju tolik, aby je mohli
prskat do vlaku, kdyz jezdi sem a tam!

— No, on by stal za n¢jakou tu ranu vedle!

Rozumy vojakl byly bez konce, protoze ¢as, ktery méli, nebyl jejich a protoze vojna i
valka je uz davno naudily tisici a jednomu zptisobu jak jej utloukat.

VACLAV KAPLICKY: GORNOSTAJ (1936)

Dne 6. srpna 1918 padla do rukou Cechoslovaki Kazai. Nékolik zeslablych a neust-
lymi boji vycerpanych rot vtdhlo do velkého stoosmdesatitisicového mésta, leziciho na
Volze, v téch mistech, kde se rusky veletok obraci k jihu.

Vsechny noviny, vychazejici na tizemi ocisténém od bolSevikd, spustily nejslavnéjsi
fanfary:

,Slava Cechoslovakiim! Kazaii je branou Moskvy. Kdyz padla Kazaii, padne také
Moskva! Nejhlubsi dik nasim slovanskym bratfim!“

Dobrovolnici, kdyz tyto véty ctli, reptali:

,»Najmuli si nas snad? Krvacime a umirame za svobodné a demokratické Rusko. A
Rusové zatim pisi jen oslavné ¢lanky. Na fronté jejich pomoc neni nikde vidét ...«

Cechoslovéci sice neméli v planu zmocnit se Kazang, §lo jim spiSe o Saratov, aby se
mohli spojit s protibol$evickymi oddily, operujicimi na jihu Ruska. Avsak rusky plukov-
nik Stépanov, ktery velel jednomu oddilu Cechoslovékii, dobyl Kazané na sviij vrub. Byl
n¢kolik Saratovi: v Kazani bylo — zlato!

Pro toto zlato musilo byt Kazan¢ dobyto. Pro toto zlato musilo polozit mnoho dobro-
volnikd své zivoty.

10. zafi byla Kazan vyklizena a do jejich ulic vtahly prvni pluky Rudé armady.

FRANTISEK LANGER: PES DRUHE ROTY (1923)

Zvecera setmélo se ve vagonech diive nez jindy. Vlak totiz vjel do hustého lesa. Po-
tom jel vlak lesy celou noc, a kdyz se zrana vojaci probudili a vyhlédli z oken a dvefi,
nevidéli nic jiného kolem sebe nez lesy, lesy a lesy. Krajina se zménila tak, Ze nic nepfi-
pominalo rovinaté, skoro Uplné holé stepi poslednich dni a tydnt, ba mésici, a ze se jim
zdalo, jako by vjeli do jiné zemé.

Nekonecné a nepropustné hvozdy nazyvaly se tajga. Nyni byly pestrych, svétlych ba-
rev, jak se zapalovaly na bfizach, olsich, bucich prvni jarni pupence a z borovic, smrkd,
jedli vyrustalo nové stiibfité jehlici. Tu a tam modraly se temné chomace obrovskych
cedrd. Tam, kde les dosahoval az té€sné k trati, bylo vidéti, co vlastné tajga je: nékteré pné
primé jako svicky, jiné zkroucené, jiné schylené a drzici se jen ve vétvich svych sousedu;
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nebo kmeny nalomené vichfici, bez koruny, ale s hustym houfem vétvi pfi zemi; jiné,
zcela vyvracené, s obracenymi vzhiru kofeny, z nichz dést’ splachl vSechnu hlinu, takze
se nyni kofeny zdvihaly k nebi jako ruka a prsty; a jiné mohutné kmeny jiz tlely na zemi,
ale z jejich trouchnivéjicich t€l vyrastal cely hajek malych vyrostkd. Vsude, kde zbyvalo
na dlan mista, drala se vzhiru borovicka, bfizka, jedlicka, boucek a pod jejich patami
rostla jesté kfoviska a travy. /.../

Hosi z teplusek méli se toho dne na¢ divat. Vidé€li vyvraty zimnich vichfic, které vy-
tvotily v lese hotové zaseky, pohlizeli na pefeje a vodopady na fickach, a kdyz se kraj
otevftel, pohlizeli na nekonecné fady zalesnénych kopcti a chvilemi zalibné vdechli hlu-
boko do sebe vzduch, kdyz vitr k nim zanesl viini jarni mizy vanouci z lesa.

Raf vid¢l z tajgy malo, protoZze nevédél, na¢ pohlizi, ale citil z ni mnoho. K nému do-
1éhal zapach jezevci, ktefi se v téchto dnech vybatolili ze svych doupat, probuzeni ze
zimniho spanku, citil z lesa pfitomnost liSek, veverek, kol¢av, srnctl, hranostaji a jinych
zvitatek, které snad ani nikdy nevidél a ktefi pfece probouzeli v ném chut’ k lovu, praveé
tak, jako kdyz vitr k nému zanesl zapach rysa, probudil v ném pocit nebezpeci. Ba koli-
krat zahlédl nad lesem tahnouci kachny a jefabky, ktefi se jiz vraceli z jiznich kraja. Tak-
ze citil toho dne v nohach i zubech, ze kdyby se vlak zastavil uprostied pralestl, ze by zde
bylo vhodné misto pro veliky, veliky lov.

RADOLA GAJDA: VRCHNI VLADAR ADMIRAL KOLCAK
(MOJE PAMETI, 1921)

Poprvé jsem se setkal s admiralem Kolcakem koncem zafi roku 1918 v Ces-
koslovenském $tabu ve Vladivostoku, kamz jsem pravé piijel po spojeni svych vojsk s
Japonci na fece Onong. Pfijimal jsem mnoho osob v dilezitych zalezitostech. Bylo mi
oznameno, ze se mnou chce mluviti viceadmiral Kolc¢ak. Slysel jsem o ném jiz diive, jeho
neohrozeny protest proti bolSevictvi byl znam celému Rusku a bylo pro mne velmi zaji-
mavé seznamiti se s nim.

Prvni dojem byl dosti neurcity. Prostfedni, nepfili§ zavalita postava, chudy, nervozni,
ostfe se rysujici oblic¢ej, hladce vyholeny, kratké vlasy, hluboko zapadlé tvare a zaostieny
orli nos, zrak bystie t€kajici. Zdalo se, Ze admiral, jemuz mozno bylo hadati as 45 let, je
fyzicky velmi unaven, coz jsem si vysvétloval prestadlym hmotnym nedostatkem, a tim
spiSe, ze jeho Sedivy civilni oblek vypadal dosti obnoSené. Hlavné jsem si zapamatoval
jeho mékky klobouk se Sirokou stfechou, jenz mu dodaval proletaiského vzezieni.

Po nékolika uvitacich slovech rozmluva ihned zabocila na politické pole. Admiral
hlubokym hlasem zac¢al mn¢ vysvétlovati svilj nazor na situaci na Sibifi. Mluvil o nedo-
statecné jednotnosti ve spravé zemé, o malichernych politickych rozepftich, obvinoval pfi-
li§ pravé a ptilis levé elementy z netistupnosti. Soucasné vyslovil se o nutnosti pevné vla-
dy, jez by se brala stfedni demokratickou cestou. Po mnohé strance jsem s nim souhlasil.
Svou myslenku o pevné vlade jiz tenkrate rozvinul v myslenku osobni diktatury a ptimo
pravil, ze jest nevyhnutelné, abych ja se ujal vlady. ,,Vy jste jedinym ¢lovékem, majicim
na sv¢é strané vojska. Pouze vase rozkazy mohou byti uskuteénény. Za vami jest — sila.*
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